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for Amazon Echo Dot (4th Gen)
INSTRUCTION MANUAL

EEOVOHOD®

We're here to help!

Our install experts are standing

by to help.

Call us at:

6901-602685 00

US: 1-800-359-5520 ¢ UK: 0800 056 2853
EMEA: +31 (0) 495 580 852

Parts & Hardware

Tools Needed

(not needed for 3M Command™ Strip install)
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Speaker
Holder

Lo XA,

RARARRARA LY
#10x 1-%in.

@ qty. 2

AF6 Toggler
Anchor

@ qty. 2

[

Wall Plate Screw

3M Command™
Strip

@ qty. 2

/Kmil

f / 1/4in.
(6 mm)
Hammer Drill Bit

Phillips
Screwdriver

, Electric
Drill

Wood Stud Install

==
1/8in.
/ (3 mm)
Wood
Drill Bit

I' Stud Finder

1 SECURE THE BASE

Drywall Only Installation

1/4 in. (6 mm)
Bit
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A CAUTION:

Avoid damage to the base.

DO NOT overtighten the screws.

Wood Stud
Option

134 in. (4.5 cm)
=

1/8 in. (3 mm)
Bit
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A
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A CAUTION:
Avoid damage to the base.
DO NOT overtighten the screws.

N
g

No Drill
Option

Surface must be flat and smooth.
Do Not use on porous surfaces.

Lightly clean both wall and base surfaces
with isopropyl alcohol.

DO NOT use household cleaners as they

may leave behind residues which can affect
adhesion.

Remove the red liner

Remove the black liner

1 hour

e Wait one hour
before continuing




Questions?
Call us at:

US: 1-800-359-5520 ¢ UK: 0800 056 2853 e ENIEA: +31 (0) 495 580 852
www.SANUS.com

4 PLUG IN

TO REMOVE

€ oo NoT pull the
3M Command™ strip
AWAY from the wall.

@ OUE HAY EN LA CAJA?

PIECES FOURNIES

@

(no es necesario para instalar

Prepare sus her Ja tira 3M C ™)

(non requis pour l'installation de

[ Munissez-vous de vos outils |5 2nde 30 Command™)

LIEFERUMFANG

@ | WAT ZIT ER IN DE VERPAKKING?

- (wird nicht fiir die Installation von 3M
Sie brauchen

[ 1 FIJAR LA BASE

Command™:-Leisten bendtigt)

(niet vereist bij de installatie

Leg het gereedschap klaar ;.31 Command™strip)

[1 FIXEZLA SOCLE

| | [ 1 DERBASIS BEFESTIGEN

[ 1 DEBASIS MONTEREN

O para pared de yeso

4 PRECAUCION: No ajuste los tornillos en exceso.
para montante de madera

4 PRECAUCION: No ajuste los tornillos en exceso.
opcion sin necesidad de taladro

Limpie levemente las superficies de la pared y de la base con alcohol
isopropilico.No use los productos de limpieza del hogar porque podrian
dejar residuos que afecten a la adhesion.

O pour cloison soche
A ATTENTION : Ne pas trop serrer les vis.

Oﬁir Gipskartonplatte

A VORSICHT: Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an!
@ pour montant en bois @ fiir Holzbalken
A ATTENTION : Ne pas trop serrer les vis. 4 VORSICHT: Zishen Sie die Schrauben nicht zu fest an!
® option sans pergage keine Bohrméglichkeit
Nettoyez légérement les surfaces du mur et de la base avec de I'alcool Reinigen Sie Wand- und leicht mit
isopropylique.N'utilisez pas de é carils i Sie keine | i da diese i
laisser des résidus pouvant avoir une incidence sur 'adhésion.

2 INSTALAR EL ALTAV0Z

2 FIXEZ LE HAUT-PARLEUR

ger,
hinterlassen knnen, die die Haftung beeintrachtigen kdnnen.

Ovoor gipsplaat
A LET OP: Draai de schroeven niet te vast!
voor houten dragers
A LET OP: Draai de schroeven niet te vast!
®geen boormogelijkheid
Reinig beide muur- en basi licht meti

Gebruik geen huishoudelijke reinigingsmiddelen, want deze kunnen
residuen achterlaten die de hechting kunnen beinvioeden.

3 COLOQUEEN EL SOPORTE

2 MONTIEREN DES LAUTSPRECHERS

2 BEVESTIG LUIDSPREKER

4 ENCHUFAR EL CABLE DE ALIMENTACION

3 INSTALLEZ DANS LE SUPPORT

3 SETZEN IN DIE HALTERUNG EIN

3 PLAATS IN DE MONTAGE

PARA RETIRAR @ NO RETIRE la tira 3M Command™ de la pared.

4 BRANCHEMENT DU CORDON
D'ALIMENTATION

POUR RETIRER O Narrachez PAS la bande 3Vl Command™ du mur.

| 4 ANSCHLIESSEN DES NETZKABELS

| | 4 VOEDINGSKABEL AANSLUITEN

ENTFERNEN

@ Zichen Sie den 3M Command™.Streifen NICHT

OM TEVERWIJDEREN g :ueukr de 3M Command™-strip NIET van

von der Wand WEG.
@ [LVAD FINNS | LADAN? ] | KOMMNAEKT NOCTABKM | @ GBEBERNRE IR
Ta dina verktyg (Ch;m/;l]%fﬂrémgﬂ)aﬂm av3M XBaTalTe MHCTPYMEHTbI U BriepeA!

1_SAKRA BASEN

(He TPeGYeTCs AAR MOHTaKa KpenexHo AeHTbl 3M Command™)

| EEHSHNIA (E3MCommandmﬂ§§§§¢7F%f)ﬂ)|

BERY—IV  (MCommand“Z kw7 TORUIHIERE)

1 KPEMNAEHUE OCHOBAHUIO

O for gipsvag

& FORSIKTIGT: Dra inte &t skruvarna for hart!

@_ for trareglar

4 FORSIKTIGT: Dra inte &t skruvarna for hért!
® alternativ utan borr
Renggr ltt bade véigg- och golvytor med isopropylalkohol Anvénd inte

hushéllsrengéringsmedel eftersom de kan lamna rester som kan paverka
vidhftningsférmagan.

2 MONTERA HOGTALARE

AASl YCTAHOBKM Ha FrMNCOKapTOH
a MPEAOCTEPEXEHME! He 3aTarvBante
BUHTBI C USAULLHUM yCUAvem!

AAfl YCTAaHOBKM Ha AepeBsiHHble CTOWKMN
4 NMPEAOCTEPEXXEHMUE! He 3aTarneante
BUHTBI C USAULLIHUM yCUAMEM!

® CBepAeHue He TpebyeTtcs

CAerka npoTpuTe CTEHKY 1 MOBEPXHOCTY OCHOBaHUS
V30MPONMAOBBIM CMYPTOM.He NCMOAL3YITE GbiTOBbIE
YMCTSLLIME CPEACTBA, MOCKOABKY OHWM MOTYT OCTaBAATb
CAeAbl, CHUXKAIOLLIYE aAre3MIo.

1 REDEEE FEAiEeE
O HFFHE
o R BT

MFAIEE

o R BT ETREL)
® T HhEFLEEIR
FRSRBRRESEENEERE. BOERREEEN,
ERXISEEAIRTESE TREY, EMmIHMYIER,

1 RIVIN=RET+—IUCBHIET
O amf-—roma

A EE RVEBHTERVLSICL
TLEED,
@ #*8zZvFOBE
AGEE RVEMOHTERVLLSICL
TLIEEL,
) rEmEELSE

BLEEEZAYTACILTIVA— IV TEHEE T MOHTE
Y BN EE SR BRIREND BB s RERKEFAIE
FEALENTEL,

2 [MpuUKpenuTe KOAOHKY

3 SOTT FAST | FOSTET

3 BcTaBbTe Ha KpenAeHue

[ 4 ANSLUTA ELSLADD |

(1] DRA INTE BORT 3M Command™-remsan
FRAN véggen.

[2 mepes

2 AE—H—EmMYHIIB

[3 == =zmr

3 BWfSF

| 4 MoAKAOUYEHMe LLUHYPa NUTaHus

O HE chumarite KpenexHyro AeHTy 3M
Command™ CO cTeHbl.

4 EABES |

[ 4 EFa-regR7s

O 5745 3M Command™ BRESM
RYSTISIE hebisidicg ™

@ 3M Command™R M)y T & BEHSF 3
(T3 2IREGNE ST LTS,

Legrand AV Inc. 6436 City West Parkway; Eden Prairie, MN 55344, USA
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SANUS.com
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Legrand AV Inc. and its affiliated corporations and subsidiaries (collectively, “Legrand”), intend to make this manual accurate and complete. However, Legrand makes no claim that the information contained herein covers all details, conditions,
or variations. Nor does it provide for every possible contingency in connection with the installation or use of this product. The information contained in this document is subject to change without notice or obligation of any kind. Legrand makes no

representation of warranty, expressed or implied, regarding the information contained herein. Legrand assumes no responsibility for accuracy, completeness or sufficiency of the information contained in this document.
©2020 Legrand AV Inc. All Rights Reserved. SANUS is a Legrand AV Inc. brand and a registered trademark owned by Legrand.
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